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טֽוֹב־1
राम्रो

שׁ רָ֭
गिरब
H7326

הוֹלֵךְ֣
िहँड्ने
H1980

בְּתֻמּ֑וֹ
आफ्नो–खरापनमा
H8537

שׁ מֵעִקֵּ֥
वक्रभन्दा
H6141

יו פָתָ֗ שְׂ֝
ओठहरूको
H8193

וְה֣וּא
र–त्यो
H1931

יל׃ כְסִֽ
मूखर्
H3684

कुिटलता पूणर् प्रयोग गनेर् मूखर् भन्दा िनष्कलंक गरीब असल हो।

גַּ֤ם2
यहाँ–सम्म
H1571

בְּלאֹ־
िबना
H3808

דַ֣עַת
ज्ञानको
H1847

נֶפֶ֣שׁ
प्राणले
H5315

לאֹ־
राम्रो–होइन
H3808

ט֑וֹב
न–हुन्छ

ץ וְאָ֖
र–हतार–गनेर्
H0213

בְּרַגְלַיִ֣ם
खुट्टाले
H7272

א׃ חוֹטֵֽ
भुल–गछर्
H2398

िबनाज्ञान उत्साहीत हुनु राम्रो होइन। यिद ितमी धेरै हतार गछार् भने िवराउने छौ।

אִוֶּ֣לֶת3
मूखर्ताले
H0200

אָדָ֭ם
मािनसको
H0120

ף תְּסַלֵּ֣
िबगाछर्
H5557

דַּרְכּ֑וֹ
उसको–बाटो
H1870

וְעַל־
र

יְה֝וָ֗ה
परमप्रभुमािथ
H3068

יִזְעַ֥ף
िरसाउँछ
H2196

לִבּֽוֹ׃
उसको–हृदय

मािनसले आफ्नै भूलले आफ्नो जीवन नष्ट पाछर्, तर त्यसको दोष परमप्रभुलाइर् लगाउँछ।

ה֗וֹן4
धनले
H1952

יֹסִ֭יף
बढाउँछ
H3254

רֵעִי֣ם
साथीहरू
H7453

ים רַבִּ֑
धेरै

ל וְדָ֝֗
तर–गिरब
H1800

עהוּ   מֵרֵ֥
आफ्नो–साथीबाट
H7453

ד׃ יִפָּרֵֽ
अलग–हुन्छ
H6504

धनले धेरै िमत्रहरू बनाउँछ, तर गरीबलाइर् आफ्नै िभत्रले पिन त्यािग िदन्छ।

עֵד5֣
साक्षी
H5707

שְׁקָ֭רִים
झूठो
H8267

א ֹ֣ ל
दण्ड–िबना
H3808

ה יִנָּקֶ֑
रहनेछैन
H5352

יחַ וְיָפִ֥
र–फैलाउने
H6315

ים זָבִ֗ כְּ֝
झूट
H3577

א ֹ֣ ל
उम्कनेछैन
H3808

ט׃ יִמָּלֵֽ
बच्नेछैन
H4422

झूटो गवाहीले सजाय पाउँछ नै अिन जुन मािनस झूटो बोिलरहन्छ त्यो बाँच्नु सक्तैन।

בִּים6 רַ֭
धेरैले

יְחַלּ֣וּ
खुसी–पाछर्न्

פְנֵֽי־
अनुहार
H6440

יב נָדִ֑
उदारको
H5081

וְכָל־
र–सबै
H3605

עַ רֵ֗ הָ֝
साथी
H7453

לְאִ֣ישׁ
मािनसको
H0376

ן׃ מַתָּֽ
उपहारको
H4976

धेरै मािनसहरूले शासकको िनगाह खोजछन् अिन प्रत्येकले उदार मािनसको साथी बन्न चाहन्छ। अिन असल मािनसको िमत्र हुन चाहन्छ।

ל7 כָּ֥
सबै
H3605

אֲחֵי־
भाइहरू
H0251

שׁ  ׀רָ֨
गिरबका
H7326

הוּ ׂנֵאֻ֗ שְֽ
घृणा–गछर्न्
H8130

אַ֤ף
झन–बढी
H0637

י כִּ֣
िकनभने

מְרֵ֭עֵהוּ
उसका–साथीहरू
H4828

רָחֲק֣וּ
टाढा–हुन्छन्
H7368

נּוּ מִמֶּ֑
उसबाट

ף מְרַדֵּ֖
खोज्छ
H7291

ים אֲמָרִ֣
वचनहरू
H0561

]לא־[
(उसलाइर्)
H3808

)לוֹ־(
(उसलाइर्)

מָּה׃ הֵֽ
ितनीहरू
H1992

गरीब मािनस िसत आफन्तहरू पिन टक् टिकन्छन्। साथी भाइहरू पिन त्यस गरीब मािनस देिख पर-पर बस्न चाहन्छन्। उसले जित नै िबिन्त गरोस् कसैले 
सहायता गदर्न।

נֶה־8 קֹֽ
प्राप्त–गनेर्
H7069

לֵּ֭ב
बुिद्ध

אֹהֵב֣
प्रेम–गछर्
H0157

נַפְשׁ֑וֹ
आफ्नो–प्राणलाइर्
H5315

שֹׁמֵ֥ר
जोगाउने
H8104

בוּנָ֗ה תְּ֝
समझलाइर्
H8394

לִמְצאֹ־
पाउनेछ
H4672

טֽוֹב׃
भलाइ

बुिद्ध प्राप्त गनेर्ले आफ्नै जीवनलाइर् माया गछर्। जसले आफ्नो समझ शिक्त बढाउँछ ऊ सधैं उन्नित गिररहन्छ।
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עֵד9֣
साक्षी
H5707

שְׁקָ֭רִים
झूठो
H8267

א ֹ֣ ל
दण्ड–िबना
H3808

ה יִנָּקֶ֑
रहनेछैन
H5352

יחַ וְיָפִ֖
र–फैलाउने
H6315

כְּזָבִ֣ים
झूट
H3577

ד׃ יאֹבֵֽ
नाश–हुनेछ
H0006

פ
—

एकजना झूटो गवाही िदनेलाइर् दण्ड िदइने छ। जसले झूटो बोल्छ त्यो ध्वंश हुनेछ।

א־10 ֹֽ ל
शोभदैन
H3808

נָאוֶה֣
मूखर्लाइर्
H5000

לִכְסִ֣יל
िवलािसता
H3684

תַּעֲנ֑וּג
िवलास
H8588

ף אַ֝֗
झन–कम
H0637

י־ כִּֽ
िकनभने

׀לְעֶבֶ֤ד 
दासलाइर्
H5650

ל מְשֹׁ֬
शासन–गनुर्
H4910

ים׃ בְּשָׂרִֽ
प्रभुहरूमािथ
H8269

मूखर् धनी हुनुहुदैँन यस्तै प्रकार एकजना नोकरले राजकुमारमािथ शासन गनुर् हुदैँन।

כֶל11 שֵׂ֣
समझ
H7922

אָדָ֭ם
मािनसको
H0120

יךְ הֶאֱרִ֣
लम्ब्याउँछ
H0748

אַפּ֑וֹ
उसको–िरस
H0639

וְתִ֝פאַרְתּ֗וֹ  
र–उसको–शोभा
H8597

ר עֲבֹ֣
छोिडिदनु

עַל־
मािथ

שַׁע׃ פָּֽ
अपराध
H6588

ज्ञानी मािनस िरसाउनमा िढलो हुन्छ अिन गल्ती गनेर्लाइर् क्षमा िदनु उसको यशको लािग राम्रो हुन्छ।

נַהַ֣ם12
गजर्न
H5099

כַּ֭כְּפִיר
िसँहको–जस्तो

זַעַ֣ף
क्रोध
H2197

מֶלֶ֑ךְ
राजाको
H4428

וּכְטַ֖ל
र–िशत–जस्तो
H2919

עַל־
मािथ

עֵשֶׂ֣ב
घाँस
H6212

רְצוֹנֽוֹ׃
उहाँको–कृपा
H7522

राजाको क्रोध िसँहको गजर्न जस्तो हो, अिन उसको िनगाह घाँसमा परेको शीतको थोपा जस्तो हो।

הַוֹּ֣ת13
िवपित्त
H1942

לְאָ֭בִיו
बुबालाइर्
H0001

ן בֵּ֣
छोरा

כְּסִ֑יל
मूखर्
H3684

לֶף וְדֶ֥
र–चुिहने
H1812

ד רֵ֗ טֹ֝
िनरन्तर
H2956

מִדְיְנֵי֥
झगडाहरू
H4079

ׁה׃ אִשָּֽ
पत्नीका
H0802

मूखर् छोरो बाबुको लािग िवनाशको बाढी हो, अिन झगडालु पत्नी िनत्त्य पानी चुहुने घर जस्तै हो।

יִת14 בַּ֣
घर

וָה֭וֹן
र–धन
H1952

נַחֲלַת֣
सम्पित्त
H5159

אָב֑וֹת
बुबाआमाहरूको
H0001

וּמֵ֝יְהוָ֗ה
तर–परमप्रभुबाट
H3068

ה אִשָּׁ֥
पत्नी
H0802

לֶת׃ מַשְׂכָּֽ
बुिद्धमती

धन सम्पित्त तथा घर आफ्नो आमा-बाबुबाट पाइन्छ, तर िववेकशील पत्नी चािहँ परमप्रभुबाट आउँछे।

עַצְ֭לָה15
अल्छीपनले
H6103

יל תַּפִּ֣
ल्याउँछ
H5307

תַּרְדֵּמָה֑
गिहरो–िनद्रा
H8639

וְנֶפֶ֖שׁ
र–प्राण
H5315

רְמִיָּ֣ה
धोकेबाजको

ב׃ תִרְעָֽ
भोकाइर्–मछर्
H7456

अल्छीपनले गिहरो िनद्रा लगाँउछ, अिन अल्छी मािनस भोक भोकै रहन्छ।

שֹׁמֵר16֣
पालन–गनेर्
H8104

מִצְ֭וָה
आज्ञा
H4687

שֹׁמֵר֣
रक्षा–गछर्
H8104

נַפְשׁ֑וֹ
आफ्नो–प्राण
H5315

בּוֹזֵה֖
तुच्छ–ठान्ने
H0959

דְרָכָי֣ו
आफ्ना–बाटोहरू
H1870

]יומת[
(मछर्)
H4191

)יָמֽוּת׃(
(मछर्)
H4191

जसले कानून मानेर चल्छ उसको जीवन सुरिक्षत हुन्छ, तर जसले आफूले के गयाेर् त्यसको िवषयमा वास्ता गदर्न भने त्यो मनेर्छ।

מַלְוֵה17֣
िरण–िदन्छ

יְה֭וָה
परमप्रभुलाइर्
H3068

ח֣וֹנֵֽן
कृपा–गनेर्

ל דָּ֑
गिरबलाइर्
H1800

וּגְ֝מֻל֗וֹ
र–उसको–प्रितफल
H1576

יְשַׁלֶּם־
िफतार्–िदनुहुन्छ

לֽוֹ׃
उसलाइर्

गरीब मािथ दया गनुर् परमप्रभुलाइर् सापट िदनु हो। अिन परमप्रभुले उसलाइर् िफँता ितनुर् हुनेछ।

ר18 יַסֵּ֣
अनुशासन–गर
H3256

בִּ֭נְךָ
ितम्रो–छोरालाइर्

כִּי־
िकनभने

יֵשׁ֣
छ
H3426

תִּקְוָה֑
आशा

וְאֶל־
तर
H0413

מִית֗וֹ הֲ֝
मानेर्–ितर
H4191

אַל־
नहोस्
H0408

א תִּשָּׂ֥
उठाउने–गर
H5375

ׁךָ׃ נַפְשֶֽ
ितम्रो–प्राण
H5315

सुिध्रने आशा अझै छ भने ितम्रो छोरालाइर् िशक्षा देऊ नत्र भने ितमीले उसको मृत्युको लािग सहयोग गरेका हुनेछौ।
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]גרל־[19
(ठूलो)
H1486

דָל־( )גְּֽ
(ठूलो)
H1419

חֵ֭מָה
िरसको
H2534

שֵׂא נֹ֣
सहने–गछर्
H5375

נֶשׁ עֹ֑
दण्ड
H6066

י כִּ֥
िकनभने

אִם־
यिद

יל צִּ֗ תַּ֝
बचाउने–भयौ
H5337

וְע֣וֹד
फेिर
H5750

ף׃ תּוֹסִֽ
गनुर्पछर्
H3254

यिद कसैलाइर् सिजलै रीस उठ्छ भने, उसले त्यसको मूल्य चुकाउनु पछर्। यिद ितमी उसलाइर् बचाउँछौ भने उसले त्यो गल्ती दोहयार्इरहन्छ।

שְׁמַע20֣
सुन
H8085

עֵצָ֭ה
सल्लाह
H6098

ל וְקַבֵּ֣
र–ग्रहण–गर
H6901

מוּסָר֑
अनुशासन
H4148

עַן מַ֗ לְ֝
तािक
H4616

ם תֶּחְכַּ֥
बुिद्धमान्–होउ
H2449

ךָ׃ בְּאַחֲרִיתֶֽ
ितम्रो–अन्त्यमा
H0319

उपदेश सुन अिन अनुशासीत भइर् बस। यस प्रकार अन्त्यमा ितमी ज्ञानी हुनेछौ।

רַבּ֣וֹת21
धेरै

מַחֲשָׁב֣וֹת
योजनाहरू
H4284

בְּלֶב־
हृदयमा

אִ֑ישׁ
मािनसको
H0376

וַעֲצַ֥ת
तर–योजना
H6098

יְה֝וָ֗ה
परमप्रभुको
H3068

יא הִ֣
त्यही
H1931

תָקֽוּם׃
िस्थर–रहन्छ

मािनसले हृदयमा अनेकाैं कुराहरू गनर् भनी सोच्छ, त्यही हुन्छ जो परमेश्वरले चाहनु हुन्छ।

תַּאֲוַת22֣
इच्छा
H8378

אָדָ֣ם
मािनसको
H0120

חַסְדּ֑וֹ
उसको–करुणा

וְטֽוֹב־
र–राम्रो

שׁ רָ֝
गिरब
H7326

ישׁ מֵאִ֥
झूठो–मािनसभन्दा
H0376

כָּזָבֽ׃
धोकेबाज
H3577

िवश्वासले मािनसलाइर् आनन्दायक बनाउँछ, यसकारण झूट हुनु भन्दा गरीब हुनु नै असल हो।

יִרְאַת23֣
भय
H3374

יְהוָה֣
परमप्रभुको
H3068

לְחַיִּ֑ים
जीवनको–लािग

עַ וְשָׂבֵ֥
र–तृप्त
H7649

ין יָלִ֝֗
िबताउँछ

בַּל־
िबना
H1077

קֶד יִפָּ֥
भेिटने

ע׃ רָֽ
खराबी

परमप्रभु प्रितको डरले जीवन िदन्छ र व्यािक्तका आवश्यकताहरू पूरा हुन्छन अिन दुःखले उसलाइर् छुन सक्दैन।

מַ֤ן24 טָ֘
लुकाउँछ
H2934

עָצֵל֣
अल्छीले
H6102

יָד֭וֹ
आफ्नो–हात
H3027

חַת בַּצַּלָּ֑
थालीमा
H6747

גַּם־
यहाँ–सम्म
H1571

אֶל־
पिन
H0413

יהוּ פִּ֝֗
मुखमा
H6310

א ֹ֣ ל
िफतार्–ल्याउँदैन
H3808

נָּה׃ יְשִׁיבֶֽ
िफतार्–ल्याउँदैन
H7725

एकजना अल्छेले उसको हात भाडा िभत्र हाल्छ, तर उसले त्यसलाइर् उठाएर आफ्नो मुखमा पुयार्उँदैन्।

לֵץ25֣
िखल्ली–गनेर्लाइर्
H3887

כֶּה תַּ֭
िहकार्उ
H5221

וּפֶתִ֣י
र–भोलाले

ם יַעְרִ֑
चतुर–हुन्छ
H6191

יחַ וְהוֹכִ֥
र–हप्काउ
H3198

נָב֗וֹן לְ֝
बुिद्धमानलाइर्
H0995

ין יָבִ֥
बुझ्नेछ
H0995

עַת׃ דָּֽ
ज्ञान
H1847

मूखर्लाइर् सजाय देऊ तािक अनुभव नभएकाहरू िववेकशील होउन्।

שַׁדֶּד־26 מְֽ
लुट्ने
H7703

אָב֭
बुबालाइर्
H0001

יחַ יַבְרִ֣
तसार्उने
H1272

אֵם֑
आमालाइर्
H0517

ן בֵּ֝֗
छोरा

ישׁ מֵבִ֥
लज्जास्पद
H0954

יר׃ וּמַחְפִּֽ
र–अपमानजनक
H2659

जसले आफ्नो बाबुलाइर् नराम्रो व्यवहार गछर्, अिन आफ्नो आमालाइर् टाढा खेद्छ ऊ लाजमदाेर् कलंिकत छोरा हो।

דַל־27 חַֽ
छोिडदेउ
H2308

נִי   בְּ֭
मेरो–छोरा

עַ לִשְׁמֹ֣
सुन्न
H8085

מוּסָר֑
अनुशासन
H4148

שְׁג֗וֹת לִ֝
भट्िकने–लािग
H7686

אִמְרֵי־ מֵֽ
वचनहरूबाट
H0561

עַת׃ דָֽ
ज्ञानको
H1847

हे मेरो छोरो, यिद ितमीले अनुशासनलाइर् ध्यान िदन छाड् यौ भने ितमी ज्ञानी वचनहरूबाट पिन टािढन्छौ।

עֵד28֣
साक्षी
H5707

לִיַּעַל בְּ֭
दुष्ट
H1100

יָלִ֣יץ
िखल्ली–गछर्
H3887

ט מִשְׁפָּ֑
न्यायको
H4941

י וּפִ֥
र–मुख
H6310

ים שָׁעִ֗ רְ֝
दुष्टहरूको
H7563

יְבַלַּע־
िनल्छ
H1104

וֶן׃ אָֽ
अधमर्
H0205

झूटो गवाहीले न्यायको िखल्ली उडाउँछ। दुष्ट मािनसहरू द्वारा भनेका कुराहरूले अझ दुष्टता मात्र बढाउँछ।
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נָכ֣וֹנו29ּ
तयार–छन्

לַלֵּצִ֣ים
िखल्ली–गनेर्हरूको–लािग
H3887

שְׁפָטִ֑ים
दण्डहरू
H8201

וּמַ֝הֲלֻמ֗וֹת
र–कुटाइहरू
H4112

לְגֵו֣
िपठ्यूको–लािग

ים׃ כְּסִילִֽ
मूखर्हरूको
H3684

जसले आफैं लाइर् अरू भन्दा असल सम्झन्छ उसले सजाय भोग्नु पछर्। त्यस्तो मूखर्हरूले कुटाइर् भेट्छन्।
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